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IZSELJENSKA NEDELJA.

Na stotiso&e nasih sinov in héera je da-
nes odrezanih od domade grude. Dale¢ to-
in onstran oceanov ustvarjajo Zilave slo-
venske roke dobrine, ki naj sluZijo blago-
stanju in napredku tujih narodov, Nasa ma-
la slovenska zemlja jim ni mogla dati do-
volj prostora, da bi si tu doma sluzili svoj
kruh, zato so bili prisiljeni poiskati si kru-
ha in dela pri drugih narodih. Delo ni bilo
lahko v tujini, toda Slovenci se ga niso
ustrasili, Zarili so se kot &rvi pod zemljo
v rudnike in tam garali kot Zivina, Ne-
$teto slovenskih domov so resili propada.
Do zadnjih let so posiljali v domovino vsa-
ko leto na milijone dinarjev. Krvavo pri-
sluZen je bil ta denar, pa so ga kljub temu
radi izrodali domovini, ker jo ljubijo kot
pravi slovenski sinovi in héere, Zadnja leta
so ti milijoni skoraj usahnili. In domovi-
na to bridko obéuti. Tezke gospodarske
razmere so spravile nase ljudi v tujini ob
delo in kruh. Nesteto pridnih slovenskih
rok je brez dela, brez denarja. Z Zalostnim
pogledom se obraéajo v domovino: Domo-
vina, pomagaj nam!

Poleg gospodarske stiske je pritisnila
stiska dus. Njihove duse so v nevarnosti,
da se za vedno pogubijo, ker nimajo svojih
doma¢ih dusnih pastirjev, ki bi jih vodili k
Bogu.

Cesto so trkali na nasa srca in nas pro-
sili, naj jim prisko¢imo na pomoé&. Pa mi
smo tako &esto to prezrli; gluhi smo bili za
njihove prodnje. Sprejemali smo njihov
denar, na svoje dolZnosti smo pa pozabili.

Zadnja leta se je domovina vendar zga-
nila in spoznala, kaj so ji izseljenci, Zani-
manje raste, toda ni e prodrlo v Ziroke
plasti nasega naroda. Se vse premalo je
smisla in zanimanja za to vaZno in perece
izseljensko vpraganje, Druzba sv. Rafaela
se trudi na vse nacine, kako bi zainteresi-
rala vse plasti nasega naroda za to emi-
nentno versko in narodno vprasanje, ki je
bole¢a rana na nasem narodnem telesu,

Druzba sv. Rafaela je uvedla vsako leto
eno nedeljo, ki naj bi bila vsa posve&ena
misli, skrbi in molitvi za nase brate in
sestre v tujini, Z izseljensko nedeljo bi radi
vsem dopovedali, da popravimo veliki na-
rodni greh, ki smo ga do zdaj zagresili na-
pram nadim izseljencem. Druzba sama
ogromnega dela ne zmore. Boriti se mora
vedno z velikimi denarnimi tezavami, zato
pa prosi vse, naj bi jo pri n{(enem delu pod-
pirali z denarnimi prispevki. Kot &lani bi
8i Ze lahko pritrgali letno 10 Din, in Druzbi

bi s tem zeld pomagali. DruZba sv, Rafaela
je edina ustanova pri nas, ki je resila do
zdaj Ze nesteto slovenskih rojakov pred
moralnim in gospodarskim propadom. Nasi
rojaki éutijo ljubezen in Zrtve te druzbe,
zato se je zadnja leta zelo oklepajo. Toda
mnogo jih je $e med njimi, ki druzbe Se ne
poznajo, zato prosimo vse druZine, ki ima-
jo svoje &lane v tujini, da bi jih opozorili
na naso druzbo in na njeno glasilo: Izse-
ljenski vestnik Rafael.

Vsega zamujenega dela Druzba sv. Ra-
faela ne more popraviti. Skusa pa pozdra-
viti vse peko&e rane, ki danes najbolj bole
nase rojake v tujini, Ce pomislimo, da ima-
mo na stotiso¢e nasih bratov in sester v
tujini in da ima DruZba sv. Rafaela le ne-
kaj sto €lanov, potem nas mora biti res
sram, da smo za rodno kri v tujini tako
brezbriZni.

Izseljenska nedelja naj pozZivi ljubezen
za nade izseljence med nasim narodom, za-
to prosimo vse gg. Zupnike in drZavno ob-
last, da ji priskocijo na pomoé, Po nasih
cerkvah naj bodo na izseljensko nedeljo
govori in molitve za izseljence, po dvora-
nah pa naj bodo predavanja o tem, koliko
drugi narodi store za izseljensko vprasda-
nje. PoZive naj se med domovino in tujino
stiki in vezi na ta naéin, da jim ta dan
pifemo in pofljemo pismo Druzbe sv. Ra-
faela.

Po nafih osnovnih in srednjih Solah naj
bo v tem &asu govor o nasih rojakih v tu-
jini, In tudi éasopisi in revije naj bi posve-
tile temu vpraSanju nekaj &lankov.

Ce bomo res vsi strnjeni v resnem delu
in &¢ bomo delali z ljubeznijo, bo delo
Druzbe sv. Rafaela uspevalo in rodilo
kmalu bogate sadove.

Ogromna $koda bi bila za nafo drZavo,
&e bi po nafi krivdi utonilo na stotisode
nadih ljudi v tujini. Pomagajmo jim in
skrbimo, da se nam ne zgube ne v narod-
nem, e manj pa, da bi se nam zgubili v
verskem oziru,

Na izseljensko nedeljo prosimo prav go-
rede vsi Boga, da bi nasi dragi bratje in
sestre, odrezani od svoje matere domovi-
ne, ostali vsi zvesti Bogu in svoji rodni
grudi. — JoZe Premrov.

NASIM SLOVENSKIM IZSELJENCEM!
" Nas Slovencev je malo. Gotovo je na§
slovenski narod med kulturnimi narodi
sveta eden najmanjdih, V nasi driavi —
kraljevini Jugoslaviji — nas je komaj do-

ber milijon, toda sorazmerno ogromno je
stevilo nasih izseljencev; po vseh delih
sveta jih je razkropljenih okrog 350.000.
Pomanjkanje dobro organizirane industri-
je, ki naj bi zaposlila vse nase delavoljne
ljudi, je glavni vzrok, da je zlasti v prej§-
njih letih $lo toliko najboljsih nasih delov-
nih mo¢i v tujino — s trebuhom za kruhom.

Izguba 350.000 ljudi za tako mal narod,
kakor je na$, bi bila pretezka, Morda se
nismo doslej dovolj zavedali, kolike vaZ-
nosti je za na$ mali narod, da ohranimo
svojemu narodu to ogromno 3tevilo svojih
rojakov, ki jih je pomanjkanje zasluika in
volje do ustvarjajoiega dela gnala v tuji
svet. Moja sréna Zelja je, da bi bilo v bo-
doge boljsel

Pa tudi Vi, slovenski izseljenci, ki Vas
je razkropila usoda po vseh delih nase
zemlje, se morate zavedati, da ste kri in
meso nasega slovenskega naroda! Nasa
lepa, a siroma¥na domovina, Vam ni mo-
gla dati dovolj kruha, toda mar hotete za-
vre¢i svojo mater in ji odreéi svojo ljube-
zen in svojo zvestobo radi tega, ker je siro-
masna? Kjerkoli sluZite svoj kruh, ohrani-
te svoji domovini ljubezen in zvestobo!

V imenu Vasih rojakov v Dravski ba-
novini — kraljevine Jugoslavije Vam po-
giljam vsem prisréne pozdrave,

Dr. Marko Natlagen,
ban Dravske banovine,

POZDRAV LAVANTINSKEGA KNEZO-
SKOFA IZSELJENCEM OB IZSELJEN-
SKI NEDELJL

Dragi izseljenci!

V kratkem bomo zopet, kakor Ze nekaj
let sem, obhajali izseljensko nedeljo, Ta
nedelja Vam je gotovo v veliko veselje in
tolazbo, saj smo jo ustanovili radi tega,
da na Vas ne pozabimo. Zavedamo se
namre¢, da ima domovina velike dolZnosti
do svojih otrok, ki so jo zapustili in se po-
dali v Sirni svet, sluZit si vsakdanji kruh,
Bodite mi tedaj, dragi izseljenci in rojaki
girom sveta, ob letodnji izseljenski nedelji
prisréno pozdravljenil
b‘)ll;msl::nl:eto sem imel priliko, nekoliko

na 0 spoznati Zivljenje in trpljenje,
veselje in Zalost nasih dehi:cevt?Nm
¢iji, Holandiji in Belgiji; res je, da jim
gredo tamodnje oblasti na roko, tudi do-
movina jim pofilja ugitelje in duhovnike,
da ne pozabijo svojega materinega jezika
in svoje vere; poleg tega je S¢ mnogo dru-
gih vezi, ki jih dr¥ijo, da se v tujini ne iz-



gubijo. A kljub temu je kruh, ki jim ga
reie nova domovina, grenek, posebno se
v sedanji gospodarski stiski, ko naSim lju-
dem poleg vsega drugega neprestano grozi
redulcija, izguba dela. Kakor zgoraj, tako
je gotovo povsod, kjer se nahajajo nai

rojaki, :
~Radi tega Vas, dragi rojaki, prosim:
vzirajajle, zaupajte v boljSe ¢ase, predvsem
pa pricakujte v trdni veri pomo¢i in var-
stva od neskonfno dobrega mnebeskega
Oceta, Zivite lepo kricansko, da boste
im v zgled in domovini v ponos, Va-
rujte se vsega, kar bi Vas mogio ¢asno in
ve¢no pogubiti. Bral sem in razum mi pra~
vi, da je také, da se mora vsak clovek,
zlasti vsak izseljenec, varovati kakor stru-
pa tehle pet reci: pijan¢evanja, necistega
Zivljenja, brezbozZnosti, slabe druzbe in sla-
bega ¢asopisja. Dragi rojaki! Tudi Vi se
tega varujte, ¢e hoéete; da boste sreéni
Vi in Vase druZine. -
- $e nekaj imam na srcu, Letos smo ob-
hajali v Ljubljani veli¢astni evharisti¢ni
kongres, ki ste se ga tudi Vi v tako lepem
stevilu udeleZili, S tem ste pokazali, da
imate globoko vero v Najsvetejsi Zakra-
ment, in prav je tako, Naj bo Gospod Jezus
v svetem obhajilu vsakdanji kruh Vasim
duam, naj bo vez medsebojne edinosti med
vami samimi, in vez edinosti med Vami in
nami, da drug drugega ne bomo pozabili,
da ‘drug drugemu ne bomo delali Zalosti,
temves le veselje. Marija Pomagaj, zas¢it-
nica ljubljanskega kongresa, pa naj bo nasa
in Vasa Pomoénica!
V Mariboru, dne 8. novembra 1935. -

f Ivan JoZef TomaZig,
skof in apostolski administrator,

PO SIRNEM SVETU RAZTRESENIM
: BRATOM IN SESTRAM.

Te dni smo praznovali praznik vernih
dus v vicah. Od vseh strani so hiteli ljudje
na pokopaliséa, polagali cvetje in lucke
na grobe svojih dragih in jih moéili s sol-
zami. Ljubljana je bila vseh svetih dan po-
poldne kakor izumrla, vse je bilo na gro-
bovih pri Svetem Krizu., Vernih dus dan je
praznik - ljubezni, moéne, kritanske lju-
bezni.

Bliza se advent. Prva adventna nedelja
je izseljeniski praznik. Verne duse so od-
sle od nas v veénost, izseljenci pa v daljne
tuje dezele. Drage so nam duse na onem
svetu, pa ni¢ manj dragi nasi izseljenci.
Saj so nasa kri in'nase meso. Zato nam je
izseljeniska nedelja tudi praznik ljubezni.
To nedeljo nam pohitevajo nase misli in
nasa srca dez §irna morja, na vse $tiri stra-
ni prostranega sveta in se sreéavajo z nji-
mi, ki jim domovina ni mogla dati vsakda-
njega kruha in so morali iti za njim daleg,
dalec v tuji svet, pa se objemajo z njihovi-
mi srci v bratski ljubezni,

Tudi stari Judje so imeli svoje izseljen-
ce po vsem tedaj znanem svetu in so bili
z njimi vedno v tesni zvezi, V drugi knjigi
Makabejcev je ohrarﬁeno pismo, ki so ga
pisali izseljencem v Egiptu. Ko so jim iz-
razili svoje pozdrave in voidéila, so pri-
stavili: »In sedaj tukaj molimo za Vas,«
Tudi mi v lepi slovenski domovini molimo
za Vas, dragi rojaki v tujini, da bi bili sre&-
ni, pa da bi ostali zvesti svojemu sloven-
skemu narodu in svoji sveti katoliski veri.

Nas ljubljeni skof dr. Gregorij RoZman
se mudi sedaj med slovenskimi izseljenci v
Ameriki, kjer jim lomi kruh boZje besede
in deli svete zakramente. Gotovo je to on-
dotnim rojakom v veliko tolaZbo in veselje.
V njegovi odsotnosti Vas, dragi rojaki,
pozdravlja ¥ njegovem imenu njegov na-
mestnik in Vam Zeli za bliznji bozig veli-
ko sladkega boZiénega veselja. Pri jaslicah
se Vas bomo spominjali. Pa tudi Vi ne po-
zabite domovine, ko boste molili boZje De-
te v jaslicah, in kakor ste nekdaj v domo-
vini pripravili za boZi¢ svoja srca s spo-
vedjo in svetim obhajilom, tako tega tudi
v tujini ne pozabite, -

V Ljubljani, dne 5. novembra 1935.

Ignacij Nadrah, generalni vikar.

ADVENTNE MISLL

Advent,; ki pomeni po nase prihod, je
¢as priprave na Bozi¢, prvi glavni praznik
cerkvenega leta. V adventnem dasu se
spominjamo dvojnega prihoda Kristusove-
ga; njegovega prvega prihoda ob rojstvu
in drugega ob poslednji sodbi, kakor je
lepo izrazeno v cerkveni molitvi: O Bog,
ki nas vsako leto s pri¢akovanjem nasega
odreSenja razveseljujes, dodeli, da bomo
tvojemu Edinorojenemu, ki ga kot Odrese-
nika veseli sprejemamo, tudi kot Sodnika,
kadar bo prisel, brez strahu pogledali v
obraz,

Od nekdaj je bila med nasim narodom
navada, da so se verni kristjani na ta Kri-
stusov prihod prav resno pripravljali. Radi
so se udeleZevali daritve svete mase, oci-
stili svoje duSe in prejeli Jezusa v svoje
srce.

Predragi rojaki v tujinil Tudi Vam je po-
treba, da v Adventu pripravite syoja srca
in odistite svoje duse, da se bo potem va-
nje naselil Jezus in da bo potem tudi ved-
no pri vas ostal. Najbolje boste pripravili
v Adventu svoja srca za veselje in veselo
hrepenenje po Odreseniku v njegovem roj-
stvu, ¢e jih boste s pokoro pripravili za
njegov prihod k sodbi, Ce vi tega e niste
storili, odkar ste v tujini, storile to letos.
Nikar ne odlasajte! Nasa in vasa leta beze,
vse posvetno mine. Vasi znanci in prijate-
lii padajo drug za drugim v grob in tudi
vam se bo morda kmalu pribliZzala ura, ko
bo zijal nasproti samo odprti grob, kamor
bo treba iti in nesti s seboj raéun o vsem
svojem dejanju in nehanju.

Bog vam daje &asa za pokoro in vi bi se
ne hoteli spokoriti? O, kaksen bo vas Bo-
7i&, ¢e bo v srcu greh? Kaksna bo vasa
sodba, ¢e bo na dusi smrini greh? Gospod
prihaja v rojstvu s svojo milostjo, zato mu
pripravite pot. Gospod bo prisel k sodbi s
svojo strogostjo: pripravite pot Gospodu!

Joze Podslivnigki.

IZSELJENCI, POMAGAJTE!

Oﬁromno je delo, katero vr&i Druzba
sv. Rafaela za nase izseljence Sirom sveta.
Vendar je to dobrodelna organizacija, ki
vrii vse delo samo s podporami in milimi
darovi dobrih in izseljencem naklonjenih
src tu v domovini, Zlasti vsako izseljensko
nedeljo prosi po vseh Zupnijah tu doma
milih darov, da more vzdrZevali pisarno,
plagati uradniske modi, ki so potrebne, da
se delo more vrsiti, Vsako leto smo prosili

pa tudi nade, izseljence, da bi pred vsem
sami -Zrivovali.za se in zbirali po nasel-
binah darove in jih posiljali Druzbi sv.
Rafaela, Saj,gre v prvi vrsti samo za nje.
Do sedaj se pa izseljenci — ¢e izvzamemo
par izjem na leto — niso odzvali. Vendar
dokler smo dobivali- dovolj podpore od
drugod, jih nismo nadlegovali, Danes pa je
drugaée. Podpore od raznih vladnih in pri-
vatnih dobrotnikov so skoraj &isto izosta-
le. Ljudstvo doma je obuboZano in ima
doma toliko raznih dajatev, da ne zmore
veé Se tega. Tako smo morali Ze odsloviti
uradnico v pisarni, ker je nismo mogli veé
plagevati. Ako ne dobimo kmalu podpore,
bomo - morali svoje delovanje 3§e bolj
omejiti,

Izseljenci so -dali Druzbi sv. Rafaela
ogromno dela z resolucijami in sklepi na
I. izseljenskem kongresu, za katere bo tre-
ba ogromno dela, pisanja in intervencij, e
bomo hoteli, da :ne bo ostalo vse skupaj
samo na papirju. Toda prav sedaj so te
finanéne tezave, ki tako zavirajo uspesno
delo.

Zato Druzba sv. Rafaela lepo prosi vse
izseljence, da ji priskoéijo finanéno na po-
moé&, podpro njeno delovanje. Za izseljen-
sko nedeljo naj zbirajo po svojih Zupnijah,
drustvih, zvezah in med seboj, za kar se
jim Druzba Ze naprej iskreno zahvaljuje.

Druzba sv. Rafaela,

Strnad:
SLOVENEC, JUNAK TUDI NA TUJEM.

Vroéi pasji dnevi so me spravili nekoé v
bliznje mesto Thionville na francoskem,
skozi katero te¢e velika reka Moselle. Ho-
tel sem si ohladiti svoje stare kosti, Na
obrezju reke in v njej je bilo vse polno lju-
di, zlasti otrok. Tudi jaz sem zlezel kmalu
v vodo, Predaled v vodo si nisem upal, ker
sem vedel, da je reka v sredini zelo de-
ro¢a in polna globokih tolmunov, kjer so
pred leti kopali pesek. Jaz pa seveda pla-
vati nisem znal, in na Zalost Se danes ne
znam. Ko sem se navelical vode, sem se
oblekel ter se zleknil po mehki travi v
senco divjih kostanjev. Zagledal sem se v
skupino mladih deckov, ki so v blizini
breali Zogo. Mojo pozornost je vzbudil zelo
lep plavolasi de¢ko v starosti okrog pet-
najstih let. Lepo zras¢enega telesa, modre-
ga obraza ter nenavadno lepega vedenja
napram svojim tovari§em. Decki so z glas-
nim krikom in smehom skakali sem in tja

o travniku, se lovili in metali, vesele¢ se
goiiega sonca in mladosti, da jih je bilo res
veselje gledati, Drugi so zopet skakali v
vodo ter se urili v plavanju, v katerem so
bili nekateri Ze res pravi ved¢aki. Naen-
krat se zaslisi obupni klic: »Au secours,
au secours!l« Mahoma je postalo vse tiho
in vse je drlo k vodi, od koder je prihajal
obupni klic na pomoé¢. V sredini reke se je
z zadnjimi moémi boril devetletni otrok
z deroc¢imi valovi. Vse je gledalo in pomi-
lovalo ubogega otroka, a nobeden si ni
upal, da bi mu sko¢il na pomoé¢, ker je
vsak vedel, da bi tudi njega doletela enaka
usoda, ako bi se podal v naroéje razljute-
nih valov. Naenkrat pritece Ze omenjeni
plavolasi de¢ko, namenjen skoéiti v vodo,
da bi $el na pomo¢ nesrednemu otroku, ki
je medtem Ze izginil s povrsja vode, Vsi so



zagnali svarilni klic; »Ne hodi v vodo, si-
cer si tudi ti zgubljen, otroka tako ali tako
ne mores ved rediti.« A pogumni decko se
je krepko otresel tovarisev, ki so ga drza-
li, planil v vodo ter plaval proti kraju, kjer
je izginil ponesrecenec, Celih deset minut
je trajala borba med Zivljenjem in smrtjo.
Mislili smo Ze, da sta oba izgubljena.
Konéno se je posreéilo decku, da je dose-
gel neki otocek, kjer je bila voda plitva in
manj deroéa, Tam se je;, drZe¢ se z eno
roko male vrbe, a 'z drugo utopljenca,
nekoliko odpoéil in potem odplaval proti
obreZju, Z glasnim »bravo!« so ljudje spre-
jeli ponesredenca in resitelja, katerega so
decaki na ramah odnesli na travnik, dru-
gemu pa nudili potrebno pomoé, Prvi se je
kmalu zavedel in prisel k sebi, a drugi je
bil bolj zdelan. Ves se je tresel po vsem
zivotu od prestanega napora in mraza.
Prej tako lepo rde& obraz je postal bled
kot zid, in moéne prsi je gnala tezka sapa.
K sre&i sem imel pri sebi steklenico vina.
Ponudil sem mu. Napravil je par kratkih
pozirkov, mi vrnil steklenico nazaj in se
lepo zahvalil z besedami: »Merci bien,
monsieur!« Pohvalil sem ga za njegov ju-
naski ¢in. A on je le kratko z roko za-
mahnil in dejal: »To ni nié. Storil sem le
svojo dolZnost! Prijatelj je dolZan orijatelju
pomagatil« Og&ividno mu vsa hvala in Gast
ni ugajala. Zato se je kmalu umaknil od
svojih tovariSev ter se je v moji bliZini
vlegel na toplo solnce. Ko se je dodobra
odpoéil, je izvlekel iz Zepa — na moje ve-
liko zadudenje — star izvod »Slovencas
ter se je poglobil v branje. Videg, da je
Slovenec, sem se mu zopet pribliZal ter ga
ogovoril v slovenskem jeziku. Na moja
vpraSanja mi je prijazno in v pravilni slo-
vendéini odgovarjal. Pravil mi je, da sta
njegov ofe in njegova mati prava Sloven-
ca, doma nekje blizu Ljubljane, On se je
rodil v blizini Merlebacha na Francoskem,
kjer je zrastel in hodil v Solo. Ob priéetku
gospodarske krize je bil njegov o&e od-
puiéen v tamkadnjem premogovniku in
od takrat romajo s kraja v kraj za delom
in kruhom. Sedaj je njegov ode zaposlen
pri nekem stavbenem podjetju, kjer bo de-
lo kmalu konéano in zopet bo treba iti
Bog ve kam. Njegova mati je pred par leti
umrla, Sedaj je oe Ze drugi® porogen z
neko Nemko, katera ga pa zelo postrani
gleda in kakor se njemu zdi, bi se ga rada
znebila, Njegova prava mati ga je Ze v
zgodnji mladosti ucila slovenskega pisanja
in branja. Veliko lepega mu je pravila o
njeni in njegovi pravi domovini, ter ga je
u¢ila bogabojeée ziveti, Sedaj gladko pise,
bere in govori v slovenskem jeziku. Edina
njegova zelja je, da bi mogel iti domov v
Jugoslavijo. A kako? Denarja nima za
pot. Zasluziti ga tudi ne more, ker ni dela.
O¢e mu tudi noée in ne mara pomagati, a
v Jugoslaviji nima drugega kakor staro
mater, ki je pa tudi reva, Fant se mi je v
srce zasmilil. Dal sem mu naslov Druzbe
sv. Rafaela v Ljubljani. Rekel sem mu, naj
tam prosi za pomoé&, Pokazal mi je tudi
nekaj pesmic, katere je sam spesnil. Bili
so to vedinoma zlivi Zalostne otroske duse,
Tozbe po zgodaj umrli materi ter hrepe-
nenje po njegovi, njemu nepoznani domo-
vini, Pravil sem mu o lepi Jugoslaviji, o
lepoti nasih krajev in o nasi budni slo-
venski mladini, De¢ko je z zanimanjem in

s solzami v o&eh poslusal. Bodril sem ga,
naj vziraja, dokler se mu ne posreéi priti
v svojo pravo domovino. Predvsem naj
ostane vedno zaveden Slovenec, naj iz-
polnjuje, kar ga je uéila pokojna mati. Pro-
sil me je, naj bi mu preskrbel kaj sloven-
skih knjig in casopisov in da bi ga veckrat
obiskal. Obljubil sem mu. Vendar dane
obljube nisem mogel tako kmalu izpolniti.
Pisal sem mu dve ali tri pisma, pa nisem
dobil odgovora. Pred kratkim sem bil
tam, kjer je stanovala omenjena druzina,
a stanovanje je bilo prazno. Vprasal sem
hisno gospodinjo po na$ih ljudeh, pa je
rekla, da je dotiéna druZina Ze davno odsla
neznano kam. Ob spominu na dobrega
decka mi prihaja na um znana pesem, ka-
tere zadnja kitica se glasi tako-le:

Oh kaj sirot od majk odtrze
usoda Ze za mladih let.
Iz toplega zavetja vrze
kot Tebe, jih med mrzli svet,

Ubogega fanti¢a pa nisem videl veé.
Res, uboga nasa mladina na tujem!

Joze Vovk:

KLIC IZ DALJNJEGA SVETA.

Cujte bratje, Eujte sestre,
klic iz daljnjega sveta,
nasa pesem milo toZi

k vam, ki bivate doma.

Pravljica o belem kruhu
nas je gnala ¢ez mejé,

a grenak je kruh v tujini
in gorje mu, kdor ga jé.

Vas smo belo zapustili
in na gricku cerkvico,
tu smo v zémljo se zarili,
nad nami dimniki rasto.

Tukaj nihée ve& ne poje,
kakor peli smo doma,
roka Zene trde stroje,
molk objema srca vsa.

Se beseda nam slovenska
na jeziku tiho ugasa,
plaho, plaho Sepetamo,
kar je pela mati na3a.

Domovina, domovina,

zate srce krvavi,

nas zagrebla je tujina,

njo zdaj tvoja kri Skropi. ..

IZ POROCIL 1ZS. DRUSTEV I SLOV.
IZS. KONGRESA,

Jugoslovanski rudarji v Belgiji, zbrani na javnem
shodu 10, januarja t. l. v Waterschei-u so sklenili
sledede resolucije, katere so poslali predsedstvu
nafe vlade, v prepisu pa izseljenskemu kongresu
in pravijo: V odgovor na Vad cenjeni poziv, da
poilieno za Izseljenski kongres v Ljubljani svoje
porotilo, Vam posgilijamo prepis resolucije, ki je bi-
la poslana na Predsedstvo jugoslovanske vlade v
Beogradu in Delavski zbornici v Ljubljano, Iz te
resolucije so razvidne zahteve, oziroma prodnje
nas slovenskih izseljencev v Belgiji. Prosimo vod-
stvo lzseljenskegn kongresa, da se zavzame za te
resolucije, da se nam ugodi, Zdi sc nam, da je za
vse drugo Ze prepozno, kar nam boste sami pri-
znali, zato so te totke vaZne za nas sedaj, ko smo
takorekot Ze vsi na potu nazaj v domovino. Po-
sebej za kongres pa Zelimo glede konzularne in
poslaniske sluzbe v Belgiji, da bi naj kongres

zahteval, da se na poslaniStva in konzulate nastavi
tudi Slovence. V preteZni ve&ini Jugoslovanov v
Belgiji smo Slovenci, Ko se obraéamo na kr. po-
slanistvo “v ‘Bruslju potom drustev ali posamez-
nikov, se nam pogosto odgovarja, da me morejo
razumeti, kaj ljudje Zele, Glede nase ‘mladine, ka-
ko je za njo poskrbeti, da se ne odtuji narodu in
drzavi, opozarjamo na delovanje drugih narodov,
n. pr. Italijanov. Kako-ti narodi skrbe za svoje. iz~
seljence, jim vzdriujejo 3ole in s prav ocetovsko
ljubeznijo skrbijo za vse potrebno, za obleko, knji-
ge, hrano, da, 3¢ avio imajo ma razpolago, da se
oddaljeni vozijo v 3olo in domov. Izseljenskemu
kongresu Zelimo obilo uspeha in obZalujemo, da
na kongres ne moremo poslati ve&jega 3tevila za-
stopnikov. — Resolucija. Jugoslovanski rudarji
v Belgiji, zbrani na javnem shodu 10, januarja 1935
v Waterschei-u, smo sklenili slede¢o resolucijo:
1. MnozZe se sludaji, da belgijska podjetja v masah
odpuicajo jugoslovanske delavce in belgijska vlada
pripravlja celo zakone, po katerih bo e lazje od-
puiala inozemske delavce. — 2. V Belgijo so nas
spravili agentje belgijskih podjetnikov, ki so obi~
skali nage kraje in nas spravili sem, Radi brea-
poselnosti doma smo se odzvali in smo tu Ze po
pet do deset let. — 3. Doma v Jugoslaviji smo pla-
¢evali dolga leta v pokojninski sklad. Tu v Bel-
giji nadaljujemo ta plagevanja. Zato pa ne moremg
dopustiti, da bi se nam sedaj pravice 1520 letne-
ga plagevanja kratile in bi nam ves ta denar pro-
padel in bi za sludaj nase onemoglosti, oziroma
starosti ni¢esar ne dobili, ako bi se mas poslalo
domov na nafe obéine kot berade. Zato zahte-
vamo: 1. Da kr. jugoslovanska vlada, ministrstvo
za zunanje zadeve, ministrstvo za socijalno poli«
tiko, delavska zbornica in nase poslaniitvo v Brus-
lju takoj podvzamejo vse korake pri belgijskih
oblasteh, a) da se pri odpuSZanju inozemskih de-
laveev $titijo nade pravice pokojninskega zavaro-
vanja, b) da se sklenejo potrebne delavske kon-
vencije, po katerih se nam bodo #tela vsa leta pla=
¢evanja v te sklade brez ozira na to, v kateri
drzavi smo plagevali, ¢) da se v teh konvencijah
zasigurajo pravice delavskih invalidov, sirot in
vdov; €) da se ufodno redi vpradanje prenosa po-
kojnine in invalidnine iz Belgije v Jugoslavijo. —
2, Nadalje zahtevamo, da se nam tu dajo iste pra-
vice, kakor jih uZivajo belgijski delavei, ker nam
odtegujejo iste prispevke v brezposelni fond kot
domaéim delavcem. %/ sludaju brezposelnosti pa ne
dobimo nobene podpore. — 3, Za slutaj naje
vrnitve v domovino, naj se nam plaa voznina in
se nam dovoli brezplaéni prevoz prtljage in po-
histva tako, kakor dela to Holandija. Podpisi .in
peéati: Jugoslov. del. podp. druitvo Eysden, Kor-
ber Ivan, predsednik; Slov. prosv, dru$tvo »Slav-
teke, J, Kompan; Jugosl. del. podp. druitvo sv.
Barbare Zwartberg, Medava Franc; Slovensko del.
podp. druitvo sv. Barbare Winterslag, Fran Kra-
mer; Jugosl. delavsko podporno zdruZenje Water-
schei, podpis uliteljev,

Zveza Jugoslovanskih druStev v severni Fran-
cifi je sklenila na zvezni seji dne 3, marca
1935 za izseljenski kongres slede&o resolucijo:
1, V sedanji tezki gospodarski krizi smo mi naj-
bolj zanemarjeni, Poljska, Ceska, Italija, vse te
drZzave so o pravem &asu poskrbele, da se njilovim
izseljencem ne godi, kakor se nam. Obratali smo
se s proénjami za pomo¢ in zas&ito na konzulat
in na poslani§tvo. Vse se nam je obljubilo, nide-
sar storilo. Na tisofe Jugoslovanov v Franciji
bo izgubljenih, ako se jim ne prisko#i na po-
moé, Kje je nasa reciprocitetna pogodba s Fran-
cijo, ki bi naj zas¢itila nafe izseljence za one-
moglost? Kje je na¥ s krvavimi Zulji za$&iteni
denar, katerega plaéujemo v francoske blagajne
n, pr. v Coisse Autonem i. dr.? Ako se nage-
mu é&loveku delo odpove, mu ostane samo eno:
kot bera& se vrniti v domovino, Vprafamo, kdo
je zakrivil nad namj ta vnebovpijoéi greh? So
rojaki, ki so v te blagajne vplatali od 30—40.000
frankov. In vse je izgubljeno! Kdo je to zakrivil?
2. Kje je podpora izseljencem za rojstva otrok?
Vsi drugi izseljenci dobijo o priliki rojstva 6tro-
ka od svoje drzave podporo. Edino mi Jugoslo-
vani ne dobimo ni& Ali smo mi %e¢ del nafe
drzave Jugoslavije, del naSega naroda doma?
3. Vpratamo domovino, zakaj se nasi kon-
zulati tako malo brigajo za nas? Ce gremo
v Lille na konzulat prosit podpore za na$ega bol-
nega rojaka, dobimo le odgovor: sNema paree!
4, Mnogi se pritoZujejo, ko hodijo na konzulat,
da ne razumejo, kaj se jim pove. VpraZamo,
zakaj se med nas, ki smo vsi Slovenci, né poslje
slovenskega konzula, ki bi imel srce za nas in



nam pomagal? Saj vendar bi se tudi med Slo-
venci nafel moZ, ki bi bil sposoben za konzula.
Ako se nam pa ne more poslati Slovenca, pa
sploh konzulata v Lille ne potrebujemo. S tem
bo vsaj vlada veliko prihranila, Zato prosimo za
I;’lsl; slovenskega konzula, — Lievin, 12, junija
1935,

Druitvo fjugoslovenskih rudarjev v Tucqueg-
nieuxu in Anderny-Marine prosi: 1. da se poilje
v Francijo %e nekaj slovenskih duhovnikov in
uéiteljev, 2. Kr. jugoslov, vlada naj bi poskrbela,
da bi imeli jugoslovanski izseljenci glede rente,
pokojnine, oblinskih podpor za male otroke in
brezposelne iste pravice, kakor jih uZivajo drugi
narodi, n. pr. Poﬁaki, Italijani i, dr, 3. Ker je v
okolici Metza ogromno 3tevilo Slovencev, pro-
simo, da se podlje v Metz, &e res Ze ne sloven-
skega konzula, saj Slovenca tajnika., Starejsi na-
§i izseljenci, ki niso sluzili jugoslovenske vojake
in niso imeli prilike nauditi se srbohrvaiine, se
velkrat miso mogli pogovoriti direktno z osebjem
na konzulatu, prav tako ne mladina, ki zna svoj
materin slovenski jezik komaj za silo; primorana
je zato, da govori francosko, kar ne pospeiuje
njih ljubezni do domovine. Izjavljamo konéno,
da smo bili in bomo ostali zavedni Slovenci in
Jugoslovani hkrati, spostujemo vsa bratska dru-
itva jugoslovenskih rudarjev, spo§tujemo prav ta-
ko tudi svoje verske in svetne oblasti, od ka-
terih, seveda, pa zahtevamo, da nam to spoito-
vanje tudi v polni meri vrafajo. Le ako bodo
nase oblasti po zgledu francoskih popolnoma ne-
pristranske, le ako bo mogofe vsaki skupaj Zi-
vedi skupini delavcev organizirati se svojim oseb-
nimi in krajevnimi prilikami primerno in samo-
stojno, le tedaj bomo sloZni in edini med seboj.
Pokori¢ina je sicer lepa red, je pa tudi neodvis-
nost in prijetno skupno #ivljenje samo tam mo-
goce, kjer znajo ljudje ti dve reéi spraviti v pra-
vilno soglasje. Ako tega v preteklosti nismo
znali, daj Bog, da bi znali v bodoZnosti. — Tuc-
quegnieux, 24.junija 1935, — Za Druitvo Jugo-
slovanskih rudarjev Anderny-Marine Zupan Ivan,
predsednik; J, Jankovi&, ustanovnik, Glogokar E.,
tainik, — Jugosl. delav, druitve Tuccﬂuo nieux:
predsednik, podpis neéitljiv; ustanovitelj Janko-
vi¢ J.; tajnik Jakse Viktor,

Drustvo sv. Barbare v Herne-Holthausen. Pro-
simo, da se precita na izs. kongresu sledeée pismo
(vsebina v gfnvnih potezah); V prvem delu govori
druitvo o brezupnem stanju, kntercgs je ustvaril
med Slovenci v Neméiji g B. — Drustvo trdi,
da se ga boji celo konzul g. Panti& ki sprejema
njegove diktate. PritoZuje se, da odkar se je
ustanovilo takozvano jugoslovansko delavsko pod-
porno drudtvo pod njegovim vodstvom, ni veé edi-
nosti med brati, temveé so na dnevnem redu pre-
piri, zabavljanje, denunciranje pri nemskih obla-
steh. — Na to totko porotila opozarjamo nale
oblasti in prosimo, da zadevo takoj preii&ejo in, e
so te tezke obtozbe resni¢ne, takoj narede konec
tem razmeram. — Dalje pravijo: 2, Da se nam
poshie konzula, ki bo nepristranski ter zmoZen
slov, jezika, kajti dosti je rojakov, ki srbohrvat-
skega jezika ne razumejo ter ne morejo na konzu-
Iatu razloZiti svojih zadev, — 3. lzseljensko iza-
slanstvo (komisarijat) naj bo samostojno, nepri-
stransko ter ne pod komando konzulov, kot je
sedaj, ter neodvisno od vsake stranke. — 4. Da
se nam pustita g¢. izs. komisar g. Gorilar in tajnik
g Samec, ker oba govorita slovensko, srbohrvat-
sko in nemsko, — 5. Vlada naj poslje nepristran-
skega zanesljivega uradnika, ki naj obis¢e vse naje
naselbine in naj prei§ée nasa drustva, koliko imajo
tlanov, da se dokaZejo laZi glede tega in da pre.
if¢e nade razmere, da se naredi med nami red in
mir. — 6, Da se posreduje pri nemékih oblasteh,
da se tudi naSe ljudi uvrsti v delo, posebno liste,
katerim manjka samo ¥e nekaj let do pokojnine,
ker drilflél ti rojaki tega nikdar ne bodo dosegli.
~ 7. Naj se taksa na potne liste zniZa, L. 1927,
in 1928, smo plagevali takso na leto 1'50 RM, se-
daj pa stane taksa 3'75RM, proinje pa 40 pf, sku-
aj 450 RM brez postnine, ta pa znada fe 60 pf.

ripomnimo naj, da smo ona leta vsi delali, danes
pasprotno smo vsi brezposelni, ali pa imajo neka-
terj malenkostno pokojnino, iz katere se mora pla-
Cevati stanovanje, kurjava itd,, za Zivljenje ostane
prav malo, posebno ker se je v zadnjem &asu #ive
zelo podrazil. Pozdravlieni odbor Izseljenskega
kongresa v Ljubljani. Herne-Holthausen, 28. junija
1935, Slovensko drustvo sv. Barbare Holthausen,
Hrovat Anton, tajnik.

Jugoslovansko o druftvo sv. Barbare
Fny-hg-MorIoh::.‘Pmlieukomu kongresu v

Ljubljani! Zgoraj podpisano drustvo pozdravlja iz-
seljenski kongres v Ljubljani in prosi, da bi vo-
ditelji tega kongresa vzeli na znanje sledece:
1. Sklenejo naj se potrebne konvencije in delav-
ske pogodbe med Francijo in Jugoslavijo, ali, €e
so ze sklenjene, da se o tem obvesti delavstvo. —
2. Da se jugoslovanskim delavcem v sludaju brez-
poselnosti pridobi pravica do brezposelne podpore
dokler nimajo dela, in, ako se brezposelni Zele iz-
seliti v domovino, brezplaéno voZnjo ne samo za
druZino, ampak tudi za pohistvo. — 3. Da se in-
validnina in starostna pokojnina izplafuje tudi v
domovino v vsej celoti, — 4. Da se delavcem, ki
so v Franciji Ze 10 ali ve& let in so pladali Ze
velike vsote v blagajno za starostno pokojnino, pri
izselitvi iz Francije ta denar izplaga, ako Ze ni
doti¢nik dosegel Stevilo let za upokojitev, Ako
pa izseljenec tega ne Zeli, da se mu pa pokojnina
zavaruje in jo pri zadostni starosti (55 let) tudi
v Jugoslaviji lahko prejema, — 5. Da se vsakega
izseljenca pri odhodu iz Francije zdravniiko
pregleda in se mu v sludaju kake vrste po-
skodbe, bodisi direktna ali posledica poskodbe, in-
validnina pripozna, Zgodili so se sludaji, da se je
invalidnina ukinila, &eravno je poskodba ostala
in se bolezen ni izboljfala. — 6. Da v slugaju od-
slovitve nadih ljudi brez razloga od dela iz Fran-
cije tudi Jugoslavija odslovi enako Ztevilo ino-
zemcev, da dobijo potem nasi delavei v Jugoslaviji
delo. — 7. Da se nadim izseljencem na zahtevo
takoj povrnejo hranilne vloge in posojeni denar,
Izseljenci so posiljali domov s krvavimi Zulji pri-
sluZeni denar, da ga v potrebi lahko dobijo tudi
nazaj, Kakor hitro bo to v redu, bodo izseljenci
zopet zafeli podiljati denmar v do-
movino, — 8, Da tudi tisti delavei, ki so delali
v Neméiji, pa so priili po letu 1921, v Francijo,
dobijo pokojnino iz Neméije. Sedaj se nemski delo-
dajalci, oziroma pokojninski zavodi izgovarjajo s
tem, da Jugoslavija nima nobene tozadevne po-
godbe z Nemé&ijo. — 9, Da nas domovina podpira z
dobrimi duhovniki, katere naj, &e treba, tudi gmot-
no vzdriuje za obstoj v Franciji. Ako pa ni mo-
gote dobiti duhovnika, da poslje dobrega, nepri-
stranskega u&itelja. Uspehi tega naj se objavijo v
Rafaelu!

Le Crensof, V svojem in v imenu ostalih tu
zaposlenih Jugoslovanov prosim, da se Izseljenski
kongres zavzame za to, da se delavska pogodba
med Jugoslavijo in Francijo takoi sklene in pod-
pife. Radi pomanjkanja te pogodbe smo jugoslo-
vanski izuﬁenci v Franciji zelo tezko udarjeni.
Dalje naj se doseie podpora izselijencem ob roj-
stvu otroka, kakor jo imajo Italijani, Poljaki in
drugi narodi, Samo mi smo zapuifene reve. Dobe
prav lepe podpore. Prisrfne pozdrave kongresu.
Lojze Trojan.

Jugoslovansko dru$tvo »Sofa« v Montiers M, A,
Melle v Francifi Zeli v vsako veéjo slovensko na-
selbino slovenskega duhovnika in izselienskega
utitelja. Za Societé Jougoslovene »Sofa« Montiers
Skofca Ivan, predsednik,

Rafaelovo druitvo v Erkenschwile. Ker se mi
podpisani izseljenskega kongresa radi pomanjka-
nja sredstev ne moremo udeleZiti, stavljamo pisme-
no te-le predloge:

1. Zahtevamo, da bi se na nade konzulate po-
siljali tudi slovenski uradniki.

2. ZniZajo naj se takse na potne liste in podpi-
%ejo naj se za tri leta, ne da se nas mudi veako
leto. Avstrija daje za pet let in stane 1.60 RM.
Mi moramo pa samo za eno leto plagati 4.15 RM.

3, Zahtevamo, da smemo podiljati svoicem v do-
movino darove (staro obleko itd) carine prosto.
Sedaj mora prejemnik plagati ve& carine, kakor je
vreden dar, ki ga mu posliemo.

4, Zahtevamo oproslitev trofarine od vina, grozd-
ja, sadjn sploh.

5. Prosimo, da izseljenski kongres poizve, ali je
kr. ministrstvo Ze kdaj dalo kaj denarja za pod-
poro revnim in bolnim izseliencem na Westfal-
skem in v Porenju. Clani Rafaelovega druftva.

Syndicat des Mines du Pas de Calais. Sekcija
Jugoslovanska, — Peese 16 — Livin, Razmere,
v katerih se mahaia jugoslovansko delavstvo v
Franciji, so ga prisilile, da je zagelo premisljevati,
kako bi si samo odpomoglo. Na inicijative strokov-
nih organizacii se je sklicala &irfa konferenca vseh
tukaj obstoje&ih organizacij, ki so pripravljene so-
delovati v prid celokupnega delavstva. Na konfe-
renci se je izvolil poseben akciiski odbor, katere-
mu je delavstvo poverilo nalogo. da izdela toza-
devne resolucije, ki naj se podljejo na pristojna
mesta.

Sprejeta je bila sledea resolucija, ki zahteva:

1, ureditev in ratifikacijo konvencije, kakrina je
bila sprejeta med nafo drzavo in Nemdijo, ter med
Poljsko in Francijo v svrho zasiguranja starostne-
ga zavarovanja in drugih tak$nih ugodnosti;

2. ureditev starostnega zavarovanja tudi z dru-
gimi drzavami, koder se nahajajo jugoslovanski
delavci, da se jim na ta naéin resijo prispevki, ka-
tere so plaZali na raun starostnega zavarovanija,
ter da se jim pristejejo vsa delavna leta, kadar
stopijo v pokoj;

3. v primeru brezposelnosti zasigurano brezpo-
selno podporo;

4. v primeru vrnitve jugoslovanskih izseljencev
v domovino, naj se jim tam preskrbi delo ali pa
da brezposelno podporo v taki vifini, da se bodo
preZivljali,

Mnogo se pife in poudarja o raznih zvezah in
o Friiatelistvu med najo drZavo in Francijo. Mi,
delavci iz Jugoslavije, pa Ze desetletja zaman Ca-
kamo gredilve za nas tako vaZnih Zivljenjskih
vprasanj,

Akcijski odbor naprofa izseljenski kongres, da
se nafe zahteve vzamejo na znanje ter da se vpo-
Stevajo, Za akcijski odbor: Cebul Justin, pred-
sednik,

Drultvo jugoslovan. rudarjev sy, Barbare Bruay
P, de C, France, Prisréno pozdravljamo L izse-
ljenski kongres in vse, ki so ga priredili. Rudarji
iz Bruaya podiljamo sledeo resolucijo:

V nasi koloniji se nahajajo Ze sedaj 3tirje stari,
za delo nesposobni rudarji, Precej pa jih je, ki
bodo morali v par letih zapustiti Aero. Prej ome-
njeni 3tirje po velini dosedaj e ne prejemajo ni-
kake podpore. Pri¢akujejo pa, da bodo dobili okrog
350 frankov letne pokojnine, kar pa je naravnost
obupno, ker s tem denarjem se ne bodo mogli pre-
zivljati,

Med temi so rudarji, ki so %e doma delali do
20 let in tukaj v Franciji 10 let, skupno torej 30
let, Trideset let so torej pladevali redno v sta-
rostni zavarovalni sklad za to, da dobe sedaj te
beraike grose, Vse svoje Zivljenjske moéi so iz-
Erpali in Zrivovali kapitalu v nadi, da bodo na
stara, onemogla leta dobili skorjico revnega kru-
ha. Sedaj ﬁa to razolaranje! S skrbjo zremo v
bodoénost, kaj bo z nami, ¢e se nafa domovina ne
zavzame za nas in nas redi stra¥ne beraike palice
s tem, da doseZe delavske konvencije in nam iz-
posluje iste pravice, kakor jih imajo delavei dru-
gih driav.

Omenimo naj #e¢ one, ki so z nami vred delali
tukaj deset let in pladevali po 35—40 frankov
mesedno v ta sklad. Lani oktobra so jih pa po-
slali v domovino brez vsake odfkodnine, Zato Ze-
limo, da se na podlagi jugoslovansko-francoskega
prijateljstva poskrbi, da se jim prizna pravica in
plaéa pokojnina, ki bi jim po 55, letu starosti po
francoskem zakonu pripadla.

Glede konzularne sluzbe. To vpraZanje je za
nas §e posebne vaZnosti, Sedanji.nas konzulat se
za nas izseljence ne interesira. V tukajsnjih ko-
lonijah smo sploino prepricanja, da imamo za kon-
zularne posle popolnoma nezmoine ljudi. Dejstvo
je, da je konzulatu nakazanih za vsake (ri mesece
500 frankov za podporo revnih ljudi, Ne dobi pa
nih&e nidesar, dasiravno so tukaj vdove, ki so z
mnogimi majhnimi otroki brez vsakih Zivljenjskih
sredstev.

Nesposobnost konzulata se je pokazala zlasti v
¢asu, ko bi se bil moral najbolj zavzeti za svoje
ljudi, namre& v &asu, ko so polovici tukaj zapo-
slenim izseljencem odpovedali delo, Poslali smo
nekaj zastopnikov k njemu, da bi z njegovo po-
modjo preskrbeli obstanek, ali pa vsaj ugodnosti
za polovanje domov, katere so dobili izseljenci
drugih narodnosti. Kr, konzulat je bil o vsem tem
e prej obvesten in je imel Ze prej dologeno, ko-
liko potnih listov naj izstavi. Zelo rad bi se bil
¢ konzul iznebil nadleznih ljudi, vendar je pa ka-
sneje vseeno prifel k tukajinji kompaniji. Veéje
stevilo nadih ljudi ga je sprejelo. Bil je prav red-
kih besedi in ljudi tolaZil, Ees: »V domadi kraj se
pa menda vendar ne boste bali iti?7« Med drugim
je rekel mnozZici tudi to-le: +Koji je ovdje Srbin,
neka diZe rukule Nih&e je ni dvignil, ker so bili
navzodi samo Slovenci in nekaj Hrvatov. To nas
je silno zabolelo, da more izobraZen &lovek, ki bi
moral delali na to, da bi ne bilo razlike med
driavljani, ker smo vsi Jugoslovani, da torej niso
samo Srbi potrebni pomoéi. Po tem »krasnems«
razgovoru se je podal z nekaterimi nakimi moZmi
v glnvno'pxurno tukajinjega rudnika. Na Zalost je
bil dovoljen vstop samo g. konzulu, ostala dva sta



se pa morala zadovoljiti s tem, da so se jima pred
nosom zaprla vrata, Tezko smo pri¢akovali kon-
zulovega povratka v nadi, da bo ve& ali manj iz-
posloval za nas. Na Zalost pa ne le, da so 3le
vse nade vsaj na nekaj potnih sirotkov in pod-
pore, katerih so bili deleZni drugi narodi in ka-
tere nam je tudi g. konzul obljubil, po vodi, zbe-
gal nas je s popolnoma neresniéno vestjo, namre&:
sNobene pomoéi ni vet! Sedaj odpotujejo ti, tog-
no 14 dni pozneje pa Se ostali, in sicer prav vsi«
Na podlagi tega njegovega poroéila so vsi tekali
sem in tja iz kraja v kraj in prodajali pohistvo in
nakupovali kovEege. Toda dnevi so potekli, nove
redukcije pa ni bilo. Ko so tako viseli ljudje v
negotovosti, se je obrnila neka oseba na direk-
torja in na veé& visjih uradnikov za pojasnilo in
dobila je obvestilo, da se o nadaljnjem odpustu
ni prav nikjer niZesar sklepalo,

Nekaj tistih, ki so bili odpufZeni, so druZinske
razmere primorale, da so ostali tukaj. Posledica
tega je pa bila ta: pisec teh vrstic na pr. je tukaj
ravno pet let. Za eno leto je bil §e veljaven potni
list, ki sem ga dobil pri odhodu iz domovine, torej
sem moral plafati potni list za 3tiri leta nazaj v
znesku 143 frankov. Vendar kakorkoli raéunam, bi
moral pladati najved 80—90 frankov. Se bolj za-
onetno pa je to, da je moral tisti, ki je bil tu
ﬁeset let, plagati celih 200 frankov ve& kakor jaz,
ko je vendar za prej$nja leta veljala taksa 11 fr,
letno. Tako postopanje z izseljenci je nerazum-
liivo, Nehote se nam vriva vprafanje, kako se ta
denar vporablja v korist naje lepe domovine?

In Se ved bi imeli povedati, pa se bojimo, da
smo Ze sedaj preved obdirni.

Zato smo prepri¢ani, da je samo v interesu drZa-
ve in izseljenstva, ako se nam poslje na konzulat
ljudi, ki bi hoteli posvetiti svoje mo&i narodu in
domovini,

Prav prisréno pozdravljamo vse cerkvene do-
stojanstvenike, zastopnike svetnih oblasti in vse
udeleZence izseljenskega kongresal

Za Druitvo jugoslovanskih rudarjev sv. Bubn'e v
Bruayu P, de C.: Predsednik M. Gregori&, tajnik
Alojzij Ocepek, Gomilar Franc, Povie Anton.

Habinghost, Holthausen in Suderwick (Nemtija).
Podpisana  drutva slovenskih izseljencev v Ha-
binﬁrorstu. Holthausenu in Suderwicku v Neméiji
posiliajo I slovenskemu izseljenskemu kongresu v
Lijubljani najprisrénejSe pozdrave ter Zelijo kon-
gresu obilo uspeha.

Imenovana dru$tva predlagajo kongresu sledeto
resolucijo:

1. Izseljenski kongres naj blagovoli razpravljati in
sklepati tudi o na%ih tukajnjih hudih, v mnogih
ozirih neznosnih razmerah, ter tako pomagati, da
se ublazi na¥ teZki poloZaj,

Nai izseljenski komisar g. Goridar je obenem
na dudni pastir, zato ga nekateri rojaki nasprot-
nega tabora (Zveza jugoslovanskih delayskih in
podpornih druftev) sovraZijo. Najhujie pritiska
za njegovo odstranitev predsednik te zveze.
Gospod Goritar nam je neobhodno potreben in
7elja vseh postenih Jugoslovanov tukaj v Porurju
je, da ostane ma svojem sluZbenem mesty, in to za
vsako ceno in na vsak naéin. S svojo veliko misijo,
ki jo g. Gori¢ar vrii med nami, je pridobil marsi-
katero srce zopet za svojo milo domovino ter tudi
marsikatero izgubljeno oveo nazaj do spoznanja in
za Boga. Ce ga izgubimo, naj ve domovina, da smo
izgubili nad vse poZrtvovalnega dulnega pastirja,
kakor tudi nafega dobrega jugoslovanskega za-
stopnika in variha, po$tenega, nepristranskega
uradnika in velikega Jugoslovana.

Zato podpisani protestiramo proti ‘odstranitvi ¢.
Goritarja kot izseljenskega komisarja, ter zahte-
vamo, da se odstrani ¢. B, iz driavne :{nibe:
ker sicer bodo po njem okuZeni in pokvarjeni nadi
najboljsi mladeni&i. (Vsa pojasnila in dokazi so na
2eljo v velikem obsegu na razpolago.)

2. Resolucija opisuje na $iroko Zalosten gmotni
poloZaj mnogih izseljenskih druZin, zlasti onih, ki
imajo $tevilne druZine. Po sedanji uredbi dobiva
brezposelni ote samo za &tiri olroke podporo. Re-
solucija prosi kongres, da posreduje, da se zadeva
driavnih podpor nemike driave nadim izseljencem
uredi,

3. Resolucija popisuje velik razdor, ki je nastal

med Jugoslovani v Neméiji z ustanovitvijo Zveze
Jugoslovanskih delavskih in podpornih druitev,

Glede taks za potne liste pravi resolucija, da so
revisoke. Po veéini so nadi rojaki Ze invalidi in
grezposelni. Ti Se dobe potne liste brezplaéno.
Mnogo je pa primerov, ko dela samo en &lan dru-
Zine, iz tega pa se cela druZina preZivlja., Toda
ker hodi le eden na delo, mu oblasti ne dajo
uboZnega lista, brez tega mu pa konzul ne izda
potnega lista zastonj. Enako je v primerih, kjer
ima ofe skromno pokojnino, s katero pa preZivlja
celo druZino. »Prosimo, da bi nafa vlada proutila
vsa ta vprafanja in nam pomagala.

Usmilite se nas! Cuvajte nasl!
Cuvajmo Jugoslavijol«

Za Kat, druiivo sv, Barbare za slovenske rudarje
v Habinghorstu: Predsednik Brinfek Franc, tajnik
Skoberne Franc.

Za Slovensko drustvo sv. Barbare v Holthausenu:
Predsednik Dolinsek A., tajnik Hrovat Anton.

Za Kat. drultvo sv. Barbare za slovenske rudarje
v Suderwicku: Predsednik Tovornik Ivan, tajnik
Koro¥ec Avgust,

Sudbury, Kanada. Polom nalega Zasopisia iz
ZdruZenih drZav smo bili obve$&eni, da bo letos
1, julija prvi slovenski izseljenski kongres v Ljub-
ljani.

Nam izseljencem je s tem dana prilika, da sezna-
nimo nafo domovino z naSimi pro¥njami, da bo
kongres potem posredoval pri oblasteh, da dose-
Zemo, kar prosimo,

Ker nas je premalo, da bi si vzdrZevali sloven-
ske Sole, cerkve in duhovnike, se moramo pa& za-
dovoliti s tem, kar imamo, in tako, kakor je. Glede
verskih potreb smo Se precej dobro oskrbljeni, ker
nam gredo Irci v vsakem oziru zelo na roko.

Slovenskega podpornega drustva nimamo sedaj
nobencga. Do leta 1932. so imele podporne Jedno-
te iz Zdruzenih drZav svoja drudtva tudi v Kanadi
ter so bili na%j rojaki zveéine zavarovani tam. Za
¢asa inflacije kanadskega dolarja pa so ljudje ve-
¢inoma izstopili, ker so bili prispevki v nadi valuti
previsoki. Kolikor jih je pa ostalo, so jih Jednote
suspendirale z drudtvi vred, ker so imele izgubo s
kanadskimi drustvi,

Naii ljudje so zaposleni zve&ine v industriji ni-
kla, v ikih in topilnicah. Veéinoma so vsi dru-
zinski gospodarji, ki imajo tukaj svoje druZine in
imajo tudi lastne domove.

Narodna zavest nafega izseljenca je ftrdna in
neomajna, Vsi z zaupanjem gledamo v bodo&nost
nade Jugoslavije. Po veini smo Ze vsi sprejeli ka-
nadsko drZavljanstvo, pa ne radi tega, da ne mi-
slimo priti nazaj ter se tam naseliti, Najveé radi
tega, ker kot drZavljani uZivamo v mnogih ozirih
razli¢ne ugodnosti.

Zadnje Case so se pa pripetili primeri, da je
prosilec za kanadsko drZavljanstvo preiel od na-
fega konzulata nalog, da mora plaéati 10 dolariev
takse, sicer ne dobi drZavljanstva, Zakaj in kako
more konzulat fo zahtevati, nam ni jasno. Vendar
pa vzbuja to veliko nejevoljo in jezo in vpliva po-
razno na narodno zavest, posebno ma take, ki Se
ne vedo, kie se bodo za stalno nastanili, ali tu.
ali v Jugoslaviiji. 8e ved sitnosti imajo tisti, ki do-
bivajo sem svojce iz Evrope, Nekateri so oddalieni
po ve¥ ur od okrajnega nadelstva in morajo biti
tam celo po desetkrat, preden jim dajo vse papirje.

Mnogo je tu na¥ih fantov, ki so prili sem pred
18. letom starosti. Sedaj dobivajo pozive radi vo-
infkega nabora. Veliko je takih, ki ne vedo, kai
bi storili. To je jako ko&ljiva zadeva, ki bi se nai
kako uredila na obojestransko zadovolinost, Tisti,
ki ni zadostil vojaski obveznosti, si ne upa domov,
ker ne ve, kaj ga v domovini aka, ali samo vo-
iatka sluzba, ali tudi kazen. Moramo pomisliti, da
ima s tem veliko $kodo tudi nafe narodno gospo-
darstvo, Taki si potem ve&inoma za stalno tu
ustanove svoj dom in bodo do smrti ostali tu,

Glede konzularne sluZbe naj omenim, da je sil-
no tezko za nas, ko so vsi Srbi, mi pa vefinoma
ne znamo srbohrvaidine, najmanj pa v pisavi. Ako
pa ne pifemo v srbohrva#€ini, se nam pro#nja vrne
s pripombo, da naj bo pisano v srbohrva¥&ini, Pri
konzulatih naj bi bili zaposleni samo taki uradni-
ki, ki razumejo tudi slovensko.

Veliko je e stvari, o katerih ne morem pisati.
Upamo pa, da boste za nas vse storili, da nam
pomagate. Mi tukaj se bomo potrudili, da zasluZi-
mo, da bomo, kolikor nam bo najve& mogode, pod-

pirali svojce doma, ter s tem finanéno pomagali
Jugoslaviji, da bomo ostali dobri Slovenci in za-
vedni Jugoslovani.

Za morebitna vprasanja in informacije smo ved-
no na razpolago,

V imenu vseh tukajinjih Slovencev se vam Ze
vnaprej zahvaljujemo za vsako uslugo ter vas vse
pozdravljamol Albin Zaren.

Slovensko delavsko drufivo Aumetz, Mosclle,
Glede konzularne sluzbe se je sklenilo, naj bi se
po moznosti tam, kjer je veéina slovenskih druZin
in delavcev, nastavili slovenski konzuli ali vsaj
slovenski konzularni tajniki.

Za Slovensko delavsko dru¥tvo v Aumetzu: Tajnik
Peternel JoZel.

Moselle d ent. — Za L izseljenski kongres,
ki bo v Ljubljani, in ki bo velike vaZnosti za nas
izseljence, predlagam sledege:

1, Jugoslavija mora izgnati toliko tujcev, koli-
kor Jugoslovanov izZeno druge drZave.

2, Ob zasilnem povratku v domovino, naj se nam
zasigura delo.

3. Energi¢no zahtevamo, da se kr, konzulat v
Metzu takoj ukine, ker za nas slovenske izseljen-
ce nima nobenega pomena. Ce se pa to ne da, da
se nam poslje za konzula Slovenca, ki je prepritan
katoli¢an,

4, Jugoslovani naj se v tujini naseljujejo skupno
v eni koloniji, ker le tako bosta na¥ duhovnik in
utitelj lahko vriila svojo sluzbo med nami.

5. Tiste, katere vralajo domov, mora preiskati
zdravnik, posebno take, ki so se ponesreé&ili, in
se jim preskrbi zakonita invalidnina, starostno za-
varovanje ali pokojnina, ki naj se mu posilja v
domovino.

6. Konzulom in vladnim zastopnikom naj se na-
r?‘fi, da podpirajo delovanje izseljenskih duhov-
nikov.

7. Biviemu izseljenskemu duhovniku g. Skebetu
naj se popravi krivica, ki se mu je storila od strani
kr. konzulata v Metzu, ker je g. Skebe storil
mnogo, mnogo dobrega za nas izseljence,

8, Nasi vladni zastopniki naj v tujini priznavajo
vsa izseljenska drustva enako, ne pa samo »Savez
jugoslov. radnikas, ki je najmlaj$a in najsibkejsa
organizacija in kali mir med Jugoslovani in nam
dela razne teZave, Jugoslovanska drultva delu-
iejo tukaj dosti let, so mnogo, mnogo delala, veliko
irtvovala in &lane vsestransko podpirala, torej
imajo Ze lepo zgodovino dela za seboj.

9. Drzava naj poslie §e enega ali dva duhovnika
v Moselle. Duhovnik stori v prid ieseljencev, za
njih versko, narodno in moralno vzgoio veliko
vet in ima veliko ve& vpliva pri francoskih mero-
dajnih krogih kakor konzulat v Metzu,

Jugoslovanski {zseljenec.

Bruay, — Bruayski slovenski izseljenci so po-
slali daljge poro&ilo o vzornem in uspesnem delo-
vanju g. msgr. Zupané&ia med njimi in zahtevajo,
da kongres krepko podpre njegove zahteve. Pod-
pisani: Gregorié Martin, Gomilar Franc. Novak
Alojzij, Ocepek Alojzij, Sesko Ludovik, Tovornik
Anton, Potisek Ivan, Per Franc in Simon&i& Franc,

Opomba uredni§tva, Druitvom in zasebnikom, ki
so poslali na L slovenski izseljenski kongres ta
porotila, sporofamo, da smo iz teh poroéil izpu-
stili vse, kar bi nam znalo povzroéiti tefave, mor-
da tozbe. To so stvari osebnega znadaja, obtoZbe
raznih oseb imenoma in njih delovanja. Oblastem
bo pa DruZba sv. Rafaela poslala vsa porotila do-
besedno, Tam bodo pa ta drustva morala na za-
htevo podati dokaze, Mi tu doma resniénosti teh
obt_o!b ne moremo dokazati, Tudi smo v teh po-
rotilih popravili slovniéne napake. Priobé&ili smo
ta porotila zato, ker so vse resolucije I izseljen-
skega kongresa sestavljene samo v smislu teh pi-
smenih poro&il in ustnih porodil delegatov, katera
so dali kongresu osebno in so krepki dokazi za
resnitnost in opravitenost vseh izvajanj in skle-
pov kongresa. Brez njih bi bilo porodilo o poteku
kongresa nepopolno in bi se Druzbi sv. Rafaela
lahko oéitalo, da pretirava.



IZSELJENSKE NOVICE.,
KAKO PA NA DUNAJU IN V GRADCU?

Vse hvale vredna je skrb in ljubezen do
izseljencev, moj »Rafael«, Trud zanje se
pa tudi izplada. HvaleZni so za brigo zanje.
Ce jim tudi njih poloZaja ne mores izdatno
zboljsati, Ze to jih veseli, da se kdo v do-
movini zanje zanima. Da jim kaZe dobro
voljo in ima srce zanje.

Zares, dokaj se je v tem oziru obrnilo na
bolje. Kdo se je nekdaj brigal doma za
izseljence? Vsak posameznik morda, drugi
se pa $e spomnili niso nanje. »Ce si Sel, pa
bodi, kjer si! Pomagaj si, kakor si mores
in znasl« Izpred o&i — iz spomina ..,

Zdaj je pa to Ze dokaj boljse. Imamo po-
seben &asnik, ki misli in piSe in dela samo
za izseljence. Tudi duhovniki slovenski so
7e marsikje v tujini med nasimi ljudmi,
Seveda manjka e veliko, veliko..

Zalibog tudi, da se mi spomnimo svoje
dolZnosti Sele takrat, ko je Ze veliko za-
mujenega. Vendar bolie pozno kakor ni-
koli. Taka je tudi z Dunajem in Gradcem.

Od vseh strani beremo tu v nasem »Ra-
faelu«, kako se godi nadim izseljencem, Z
Dunaja in Gradca pa doslej Se ni bilo gla-
su. Ali ni tam ni¢ veé nase krvi?...
Toliko seveda ne veé kakor nekdaj, odkar
te¢e drzavna meja med Gradcem in Mari-
borom. Pojdite po graskih ulicah, pa boste
brali po tablah polovico slovenskih imen
— vedinoma seveda poneméenih, hodem
reéi: z nemskim pravopisom. O, da bi bila
od vsega poletka, odkar so se nasi ljudje
jeli vsipati v ta mesta, kaka organizirana
skrb zanje! Kar se je tukaj zamudilo, naj
bi se ne zamudilo zdaj, ko se je tok iz-
seljenstva obrnil s severa na jugovzhod!
Tam nevarnost zanje ni ni¢ manjsa, &e ni
se vedjal...

Sicer se je na Dunaju in v Gradcu pred
svetovno vojsko Ze tudi skrbelo za Slo-
vence. V obeh mestih so bila stanovska
drustva, na Dunaju nekaj let tudi sloven-
ska sluzba bozja. V Gradcu pa slovenske
pridige nikoli ni bilo mogoée dosedi. Ze
med vojsko je bila nekaj Zasa za vojake in
za druge v cerkvi usmiljenih bratov. Toda,
kar je bilo, je z drZavnim prevratom vse
prenehalo.

Ko so mene lani razmere prinesle v Gra-
dec, sem takoj sklenil, da bom poskusil
nade ljudi zbrati in jim malo podomadce
spregovoriti, Kako bi ne — saj je &loveku
v tujem kraju dolgéas, e ne pride med
svoje ljudi in se ne more z njimi razgovo-
riti! Napravil sem proénjo na pristojno me-
sto, pa je prisel odlg‘ovor. da ne. Pa sem
narravil drugo, §e krepkejso, — pa spet
ne! Ravno sem se pripravil, da napravim
tretji naskok, — kar me je nekaj zaneslo
&ez mejo doli v jugoslovanski Maribor.
Tam so rekli moZje postave: Stoj, ti bos
pa nas!

Toda stvar, o kateri pisem, se je s tem
zategnila za sedem mesecev in e malo
veé. A tudi v svoji kehi nisem na to poza-
bil; rekel sem veckrat, tudi pred sodnijo:
To bi $e rad izpeljal. In ko sem se za nekaj
¢asa spet vrnil, sem stvar znova povzel
Tudi zdaj ni 3lo na prvi mah. Treba je
bilo zamahniti veckrat, Pravica je na moji

strani, sem rekel, — kar sem tudi doka-
zal érno na belem — zato ne odneham!
No, in zdaj je tako: V nedeljo 20, oktobra
smo se zbrali prvig, in sicer pri minoritih.
Pripomnim 3e to: Kadar jaz od tu odidem,
bo poskrbljeno, da ne bo prenehalo. —
To vam povem tukaj na uho, ker smo ne-
kako med seboj; drugi listi naj pa o tem
ni¢ ne pisejo, da se nam kaj ne pokvari!...

Tako v Gradcu. Na Dunaju je &lo pa z
dovoljenjem vse bolj lahko. Ko sem bil
pred nekaj ¢asom po vaZnih opravilih pri
kardinalu Innitzerju ki je sila domag, lju-
bezniv moZ, sem nazadnje zastavil vpra-
sanje: Kaj pa, Eminenca, ali bi se smelo
pridigati slovensko na Dunaju? Visoki go-
spod za trenotek pomisli, pa takoj rece:
O, saj se éesko in ogrsko tudi pridiga; do-
bro, smete, smete! Nato se odpravim k
predstojniku one cerkve, kjer je svojdas
#e bila slovenska sluzba bozZja. In tudi ta
gospod ni imel nobenega pomisleka. Tam
je torej vse dovoljeno, vse pripravljeno, —
samo duhovnika ni,.. Bi bil — pa... Sa-
mo duhovnika dobiti, pa je boZja sluzba
lahko takoj.

Preden sklenem, prav toplo pozdravljam
vse rojake v Neméiji, ki Rafaela berejo, s
katerimi smo bili nekdaj skupaj.

I. Kalan.

Letodnji letni obéni zbor DruZbe sv, Rafaela je
bil jako zanimiv in je bil samo nekako nadaljeva-
nje L. slovenskega izseljenskega kongresa, Na tem
obénem zboru je odstopil dosedanji predsednik
Druzbe, g. p. K. Zakrajiek. Vendar se vrie poga-
janja; po katerih bi se mu omogodilo, da ostane
na svojem mestu, zlasti sedaj, ko bo treba izvesti
sklepe in resolucije L izseljenskega kongresa. —
Daljse porodilo prinese »lzseljenski Vestnik Ra-
fael« v prihodnji $tevilki,

Dopisnikom! Prihodnja Stevilka bo izila.Ze dne
7. decembra, Vsi dopisi morajo biti v Ljubljani vsaj
1. decembra,

O NASIH PO SVETU.

Merlebach. — Z velikim zanimanjem smo brali
porodilo I izseljenskega kongresa, ki je bil za nas
izseljence silno vaZen in se tem potom zahvalimo
prav vsem, ki so pri kongresu sodelovali in 3e
delajo za nas. Ze¢limo, da bi kongresne resolucije
ne ostale samo na papirju, pa pa, da bi se tudi
izvedle, i

Smrt Zanje. V bolni¥nici na Hochwaldu je umrla
po dvameseéni hudi bolezni FrantiSka Senica,
stara Sele 35 let, Drusitvo sv. Barbare Freiming-
Merlebach, katerega odbornik je njen moZ, dru-
§tvo sv. Barbare iz Creutzwnlc}n in Kat. Zensko
druitvo iz Freiminga so se udele?ila pogreba z za-
stavo. Zapus€a moZa in dve h&erki,

V Jeane D'Arcu je umrl M. Rauter, star 48
let, Leta 1927. je tako hudo ponesreéil, da je mo-
ral biti vedinoma v postelji in je prestal mnogo
boledin, Po osemletni muki ga je Bog reljl trplje-
nja. Zapusta Zeno in sina, — Obema pokojnima naj
bo tuja zemlja lahka, Zalujo€im pa nale soZalje!

Na praznik Vseh svetnikov je bil silno lep dan
in na pokopali§éu vse polno ljudi, med njimj tudi
mnogo Slovencev, ki so prisli na grobove svojih
domadih ali znancev, Marsikaterega Slovenca ie
krije tuja zemlja.

Za letodnjo izseljensko nedeljo prosimo in apeli-
ramo na vse izseljence, da mi za Druzbo sv. Ra-
faela kot protiuslugo za njeno veliko poirtvovalno
delo tudi nekaj storimo. Po cerkvah, drudtvenih
sestankih in po drugih prostorih zbirajmo denar,
da bo Druiba imela dovolj sredstev na razpolago
za njeno za nas tako koristno delo, in poidljite
zbirko omenjeni druZbi, Rudar.

Brazilija. Natal. Ze pul leta je minilo, ko me je
vié tu na tujih tleh pozdravil Izseljenski vestnik
afael, Nihée ne more verjeti, kako me je razve-

selil, ker je tu slovenska govorica &isto tuja in to

Ze delova

je tudi vzrok, da sem materinski jezik Ze precej
pozabila. V Rafaelu sem ¢&itala, da je bil letos v
Ljubljani prvi slovenski izseljenski kongres. V
duhu sem se ga udeleZila in molila za sregen izid.
Druzbi sv. Rafaela &estitam, ker se s tako veliko
ljubeznijo Zrtvuje za svoje brate v tujini. Izseljen-
ski kongres je pokazal, da so Slovenci doma in na
tujem — ena druZina. Druzbi sv. Rafaela Zelim, da
bi mogla vedno tako uspefno delovati za svoje
brate in sestre v tujini in jih vzpodbujati, da bi
nikoli ne pozabili svoje domovine,

S. Marija Carmela Trampu3,

(Iskrena hvala za drago nam pismo. Se se ogla-

site in poroajie o svojem delu. Domovinski po-
zdray! Urednistvo.)

New York, — Daljse poroéilo je poslal g. Slavo
Trost, izseljenski komisar iz New Yorka, o svojem
delu in potrebah.

Cleveland O. — G. Anton Grdina je poslal daljsi
referat o potrebi filmov iz naSega narodnega in
drzavnega Zivljenja in lepot nase domovine,

Merlebach, — G, Stanko Grims, izseljenski du-
hovnik, je predlozil dalj§i referat o delu, katerega
vrii izseljenski duhovnik med naSimi izseljenci v
Franciji. Odgovarja tudi na razna druga vprasanija,
katera je razposlal odbor Rafaclove druzbe veem
izeeljenskim duhovnikom.

Bruay. — Delayski upokojenci prosijo: Delavska
pogodba s Francijo naj se takoj sklene, kjer naj se
zai&itijo tudi nafe koristi, Uredi naj se, da bomo
dobivali pokojnino tudi za ona leta, ko smo delali
v rudnikih v Jugoslaviji. — Nujno prosimo kake
podpore iz kateregakoli vira, ker se nahajamo v
obupnem stanju. Upokojenci iz Bruaya.

Buenos Aires. Izseljensko drusivo sTabor« v
Buenos Airesu, najmoénejia nasa izseljenska or-
ganizacija v Argentiniji, iskreno pozdravlja zastop-
nike rojakov-izseliencev, zbrane na prvem vseslo-
venskem izseljenskem kongresu, ter izreka vse
priznanje Druzbi sv, Rafaela, ki je kongres skli-
cala in organizirala,

»Tabore obzaluje, da radi prilik in prevelike
razdalje ne more biti zastopan po svojem odpo-
slancu na tako pomembnem zboru, izraZa pa tem
potom nado, da bo kongres v veliki meri pripo-
mogel, da se okrepijo vezi med domovino in izse-
lienstvom — kar je paé glavni namen kongresa —
ter si dovoljuje v tem pogledu izraziti naslednje
predloge, oziroma Zelje in misli:

1. Ako hofemo, da se izseljenci ohranijo naro-
du, je nujno potrebno, da ohranimo v njih ljubezen
in spoftovanie do domovine, da jim damo nage
Sole ter podiljamo med nje dobre duhovnike,

a) Najprej se odtuji narodu onl izseljenec, v ka-
terem se omajajo ljubezen do lastne narodne dria-
ve, njegovo spoitovanje do nje ter njegovo zaupa-
nje vanjo. Zato naj bi kongres obsodil brezvestno
delo onih, ki sku$ajo v izseljencih vzbujati mrZnjo
napram nas$i narodni drZavi Jugoslaviji. Opozoril
naj bi tudi, da je prenafanje doma&ih sporov v
izseljenstvo #kodljivo; vsak, ki se s tem ukvarja,
seje sovratvo med izseljenci, na razvoj notranjih
prilik v domovini pa s takinim delom vplivati ne
more,

b) Izseljenskega nara¥€aja ne more ohraniti na-
rodu, ako ne vplivamo na njegovo vzgojo; §ola je
v tem pogledu najboljfe sredstvo, Zato naj bi kon-
gres opozoril pristojne oblasti na nujno potrebo,
da se v vseh nafih ve&jih izseljenskih naselbinah
ustanove narodne ¥ole, Ker tega ne bo mogode
takoj izvesti, naj bi domovinske oblasti nemudoma
podprle one organizacije v izselfenstvu, ki Ze skrbe
za vzgojo nafe mladine z vzdrievanjem %ol in te-
Cajev za poulevanje malerinskega jezika,

¢) Dober duhovnik je mo&na vez med izseljenci
in domovino. Pri izbiranju duhovnikov, ki naj v
izseljenstvu vrie svoje vzvifeno poslanstvo, naj bi
domaée cerkvene oblasti vsakokrat vpostevale, iz
kakinih krajev so izseljenci, med katerimi naj du-
hovnik deluje. To je véasih odlogilne vaZnosti za
uspeh sveécniikcfn dela, Za Juino Ameriko, kjer
so slovenski izseljenci po svoji ogromni vedini iz
Primorske, naj bi se izbirali takini duhovniki, ki so

h med nadim primorskim ljudstvom,

2, Ni dovolj doseti, da se izseljenci ohranijo na-
rodu; treba je tudi prepreéiti, da se narod odtuji
svojim |z.cellenim sinovom, Domovinska javnost se
je dpsle] vse premalo zavedala vaZnosti nadega
izseljenskega vpradanja, Organizacije, ki jim je bila
poverjena skrb za izseljence, in one, ki so si to
skrb same nadele, naj bi skuiale vplivnti na do-

maéi tisk, da bi v bodofe kazal ved razumevanja



in zanimanja za izseljenstvo. To je nujno poireb-
no, ako se naj ustvari med domovino-in izseljen-
stvom ono tesno sodelovanje, od katerega moremo
pricakovati obojestranske koristi na narodnem,
prosvetnem in gospodarskem polju,

V svrho. ¢im laZjega sporazumevanja med naSimi
drzavnimi zastopstvi v tujini ter slovenskimi izse-
ljenci zelimo, naj bi kongres sporotil pristojnim
oblastem naslednjo Zeljo: na vsakem nasem kon-
zularnem zastopsivu, v éigar podro&ju Zivi znatno
Etevilo slovenskih izseljencev, naj bi bil kot urad-
nik zaposlen tudi vsaj en Slovenec,

3. Kongres slovenskih izseljencev ne sme poza-
biti na one nase brate, ki bridko obéutijo wso
grenkobo suZenjstva, Zato pridakujemo, da bo kon-
gres izrekel svojo solidarnost z jugosiovansko na-
rodno manjsino v Italiji ter izrazil obemem svojo
globoko bolest radi preganjanj, ki jih ta del na-
Sega naroda trpi v narodnem, verskem in gospo-
darskem pogledu.

Za Izseljensko druitvo »Tabore: Predsednik An-
ton Prezelj, tajnik Kumar Vlado,

Heerlerheide, Holandija. — Ker mi zaradi Ze
par let trajajoée krize tukaj v Holandiji finanéne
razmere ne dopu$cajo, da bi se osebno udelezil
kongresa v Ljubljani, zato se obraéam pismenim
potom s par nasveti, kateri bi po mojem mnenju
mnogo koristili nam izseljencem, kakor tudi do-
movini,

1. Konvencije. Ker se je Ze par let sem interve-
niralo s strani izseljencev tukaj v Holandiji na
raznih merodajnih mestih glede konvencije za ru-
darje, a Zal vedno brezuspeino in je ta ureditev
med Jugoslavijo in Holandsko tako reko¢ neizved-
ljiva, bi se po mojem mnenju morda dalo doseéi
vsaj nekaj, kar bi nam izseljencem prav dobro
doslo, Platujemo tukaj precej visoke pristojbine v
pokojninsko blagajno (okrog 4 gld., to je 120 Din
meseéno), a zaradi vedno naraséujode krize v ru-
darski industriji so delavske redukcije zadnja tri
leta na dnevnem redu, Odpuséenih je bilo, mislim,
ze okrog tiso¢ nasih delavcev, kateri so plaevali
tri.do pet let in e veé prispevke v pokojninsko
blagajno, ti gredo od tu pro& in mjih prispevki,
zasluzeni s krvavimi Zulji, so zanje izgubljeni, Ali
ne bi bilo moZno izposlovali, da se iz tukajinje
pokojninske blagajne izplaéa odpravnina, to je zne-
“sek, katerega je vsak poedini v &asu zaposlitve
moral pladati v pokojninsko blagajno? To so zne-
ski, ki gredo v stotisote dinarjev, ki bi vrniviim
se izseljencem posebno prav li, ker veé&ina njih
je brez denmarnih sredstev ob vrnilvi v demovino,
Seveda izplacevanje odpravnine tukajénji zakoni
ne predvidevajo, a po mojem mnenju bi morala to
stvar vzeti v roko poslaniStva, oziroma/konzulati,
Ti bi morali stopiti v stik z ostalimi poslanistvi v
raznih drzavah, katerih drZavljani so zaposleni v
tukajinjih rudnikih (kakor: Cehi, Poljaki, Avstrijci,
Nemci, Italijani; Madjari) ter vsi skupno vloZili na
tukajinjo vlado nekako resolucijo glede te zadeve
in na ta naéin bi se morda le dalo resiti stotisode
izseljenskega denarja, ki ostanejo, tako rekod
ukradeni izseljencem, v tujini.

2, Prevelike takse, ZniZanje, oziroma brezplaéno
podaljsanje potnih listov druZinskim o&etom, zapo-
slenim v privatnih rudnikih, ki praznujejo Ze nad
tri leta en dan v tednu in nad eno leto celo Ze po
dva dneva in so torej njihovi dohodki v primeru
s prejénjimi leti zaradi praznovanja in 13 odstotne-
ga znizanja plaé padli nad polovico in se letna
taksa na potne liste po 2.15 gld, pri mnogih prav
tezko pogreda.

3. Ali ne bi bilo mogoce po zgledu Italije in
Neméije poslati na drzavne strokke Jugoslavije
vsako leto nekaj otrok za #tiri do Sest tednov na
oditnice k morju ali kam drugam na primerno
etovanje vy domovino? S tem bi se domovina ze!o
prikupila mladim srcem, ki bi jo zato Se mocneje
vzljubila, zlasti z obéudovanjem njene krasote v
primeri s tukajénjimi enoli¢nimi kraji. Vzelo bi se
v poitev druZine z veé&imi otroki, oziroma bi se s
strani starfev z enim ali dvema otrokoma moralo
kaj malega prispevati,

4, V primeru vrnitve izseljencev naj se jim izpo-
sljuje carine prost uvoz pohistva in stvari, ki jih

ripeljejo s seboj, kakor tudi prost prevoz za po-
giitvo in ljudi od driavne meje na konéno posta-
jo, kamor so pristojni, in ne da morajo mnogi iz-
dati zadnje dinarje, ako jih sploh & imajo, in biti
potem takof prve dni v domovini prepuséeni milo=
darom drugih, ker nimajo niti nialo ve& svojib
sredstev za prehrano druZine,

To so po-mojem, kakor tudi mnenju drugih pe-
reée totke, katere naj se na kongresu vzamejo v
pretres, je pa seveda ¥e dosti drugih, kakor: pouk
v slovens§éini, razna drustva, izseljenski duhovnik,
izseljenski zdravnik in podobno, kar pa je pisme-
nim potom preobilo poroéati.

'V upanju, da prinese izseljenski kongres razne
koristi nam izseljencem kakor tudi domovini be-
lezi z narodnim pozdravom izseljenec JoZei Majer,
Buschkensweg 25, Heerlerheide (Lbg), Holandija.

Vsem Jugoslovanom in Slovencem v Merlebachu
in okolici) Lne-1, decembra bo priredila »Jugosl.
katoliska misija« v Merlebachu proslavo izseijen-
ske nedelje in obenem narodnega praznika. Pod-
pisani vabi vse k udeleZbi, in sicer: 1. k slavnosi-
nemu obhodu, ki se bo razvil pred Jugoslovanskim
domom ob 10, in bo el v staro cerkev v Merle-
bach k slovesni sv, masi fer se nato vrnil zopet
pred Jugosiov. dom. 2. Istega dne popoldne k pro-
slavi, ki-bo v dvorani Delesse v Merlebachu, pri
kateri bodo wpastopili otroci, pevski zbori in bo
podana krasna Finzgarjeva drama »Razvalina Ziv-
tienja«, Natanénejsi spored bo objavljen v kraju in
okolici. — Predstojnik »Jugoslovanske katoliske
misije«.

. Lievin. Delavski poloZaj. Kar oddahnili smo se,
ko smo zvedeli, da druzba zaenkrat ne bo veé
odpuséala rudarjev. Zaradi posebnih okolis¢in gre
veliko ve¢ premoga kot doslej. Stare zaloge od
veé let nazaj izginjajo v mednarodne vagone, ki
odhajajo na daljno pot druzbi in nam v veselje.
Da bi le pri tem ostalol — Priganjanje je sicer
veliko in delo tezko, a smo zadovoljni, da ga ima-
mo in %z njim za zivljenje potreben kostek kruha.

Praznik sv. Barbare. Za praznik sv, Barbare se
pripravljamo, da poéastimo nasa dva velika pri-
jatelja g. Zupnika francoskega Carton in g. inz
De la Taille. Ta dan bosta dobila odlikovanje od
nade drzave, Izroéil ju bo generalni konzul iz Lille
g. li¢, Drustvo sv. Barbare, oziroma Zveza jugo-
slovanskih rudarskih drustey ju je imenovalo za
¢astna ¢lana in jima bo ta dan izrocilo tozadevni
diplomi. Upamo, da se bodo nasi rojaki v obilnem
§tevilu udeleZili te slavnosti in tako pokazali, da
znajo ceniti moZe francoskega naroda, ki imajo
srce za mafega delavea,

Poroka. Poroéila sta se Dacar Ivan inAEm‘iliia
Suitar dne 9. novembra, Mladima porofencema, ki

sta oba iz uglednih na&ih rudarskih druzin, Zeli|:

»Rafael« _obilo srefe v novem stanul

Bruay-en-Artois, Smrt kosi. Odfel je v veénost
eden najboljsih, Po dolgi bolezni je zatisnil o& nas
dragi tovari§ Poli¢nik Jozef. Za njim Zaluje Zena
in pet otrok, Zaluje pa tudi vsa nada kolonija, ki
je izgubila v njem vzor moZa-postenjaka. Sele
37 let mu je bilo, a boZja.volja je bila, da je za-
menjal ta svet z boljso domovine, kamor je odsel
dobro- pripravljen. Imel je lep pogreb, Na zadnji
poti so ga spremile vse tri nade zastave in veliko
stevilo rojakov. DruStveni pevski zbor je pred
hifo in na grobu zapel po eno Zalostinko v sﬁwo.
Tih in skromen je $el skozi Zivljenje, ki je bilo
posvedeno druzini in cerkvi. Bil je drag tovari§,
vnet ¢lan Drustva sv, Barbare, Naj uZiva obilo
plagilo ¢astilcev presv, Srca Jezusovega, katere-
mu je posvetil sebe in svojo druZino.

Drustveno delovanje. Kot vsa druitva, ima tudi
nase rudarsko Druitvo sv. Barbare teZave zaradi
krize. Zato je tem bolj hvalevredno, da kljub vsem
tezkoam neumorno naprej deluje v dobrobit svo-
iih &lanov, Zlasti v zadnjih mesecih so bili veliki
izdatki na podporah bolnim ¢lanom, a se vseeno
blagajna dobro drzi. V oktobru je drustvo prire-
dilo vinsko ftrgatev, ki je prinesla lep uspeh za
drustveno blagajno.

Nala #ola. Letos imamo kar dva razreda. V obeh
razredih je nad 70 otrok; gotovo rekord, ker je
kolonija po &tevilu prebivalstva na tretjem mestu,
a po olskih otrokih na prvem v severni Franciji.
Glavni predmet je kricanski nauk., Poleg tega
zlasti §¢ branje v materinskem jeziku in gojitev
petjia, Dva vneta in sposobna [anta-rudarja mar-
liivo pomagata pri tem delu. Da delo ni zastonj,
se vitri pri iuvniK nastopih nase mladine, zlasti na
odru. Veliko pripomorejo k temu star$i, ki redno
podiliajo otroke v solo.

Ste Mar.e aux Chénes, Teden pred Vsemi sveti

smo &li za pogrebom Vodusek Marije, ki je umrla

kot Zrtev materinskega Foklica. Desetim otrokom
je dala Zivljenje, a enajsti je postal sirota ze takoj

ob rojstvu.. Zapustila. je osem Zivih ofrok, Njena
smrt je vzbudila Zivo sotutje pri vseh, kar se je
pokazalo ob pogrebu, ki so se ga udeleZili v veli-
kem 3tevilu tudi domaéini, Od Slovencev je bila
zastopana vsaka druZina vsaj po enem élanu, ker
moski so imeli delo in radi skréenega S$tevila de-
lovnih dni dela niso mogli pustiti, Najboljsi znanci
druzine so pa radi pogreba pustili tudi zasluzek,
kar je vsekakor pohvale vredno, Skoda, da so rav-
no malo prej radi osebne uzaljenosti ¢lani razpu-
stili drustvo »Triglave, ki je imelo namen podpi-
rati élane v potrebah. Namesto, da so si razdelili
blagajno — baje je prislo na vsakega ¢lana 100
frankov — bi v tem primeru preizkuSena druzina
mogla dobiti kako podporo, Seveda, po toti zvoniti
je vedno prepozno...

Audun le Tiche. Odprta noé in dan so groba
vrata, al' dneva ne pove nobena pratka, pravi
znana pesem. Resnico teh besed smo nepri¢ako-
vano doziveli tudi tukaj. Dne-7, novembra smo po-
kopali ‘Simnovéié Franceta iz zZirovske fare nad
Skofjo Loko. Ko je pri delu nad seboj snazil in
odbijal omajane kose Zelezne rude, se je nenado-
ma utrgala debela plast in ga podsula. Ko so ga
resili, je imel obe nogi zlomljeni, hrbet zmeckan,
glavo hudo ranmjeno, usta in lica razmesarjena,
Umrl je na poskodbah kmalu po prenosu v bolnis-
nico, pripravljen na odhod v veénost s sv. odvezo
in sv, maziljenjem. Ker zapui¢a doma Zeno in
§tiri otroke, je prav; ako kdo od njegovih ozjih
prijateljev skrbi, da bo konzulat v Metzu ali pa
rudnik sam storil vse potrebne korake, da se bo
njegovi Zeni izplafevala renta, — Naj v miru po-
¢ival Sv, masa zanj bo opravljena v Aumetzu, —
Poleg Zalostne je pa tudi vesela novica, Dne 2. no-
vembra sta se cerkveno porotila Nusdorfer Franc
in Stekar Antonija. Porotne obrede je opravil slo-
venski duhovnik iz Aumetza.

Russange pri Audun-le-Tichu, V malo semeni-
e pri 0o, asumpcijonistih v Metzu je stopil Balié
Franc. Pravi, da hoée postati duhovnik,in upamo,
da se bo to tudi zgodilo, ko poteéejo leta ucenja,
Podobno novico lahko porofamo iz Mancieulles.
Iz Budnarjeve druZine so tudi enega poslali v malo
semeniste, Do sedaj je torej kandidatov za du-
hovski stan na podrotju katoliske misije v A_u-
metzu pet po #tevilu, kar je za majhno &tevilo
Slovencev zelo &astno $tevilo.

Eysden, Tudi letos, kakor vsako leto, so se na
povabilo odbara Jugoslov. delavskega podpornega
drustva zbrala vsa drustva v drustvenem prostoru
pri g. C. Deseters in od tam skupno odsla na po-
kopali§¢e pod vodstvom vseh treh predsednikov.
Sprevoda so se udelezili vsi tukajénji rojaki, med
njimi tudi g. izseljenski uditelj Stovitek. Naj se ta
lepa slovenska navada ohrani med nafimi izse-
ljencil

Lutterade. Kakor vsako leto, je tudi letos pri-
redilo nase Druitvo sv. Barbare narodno priredi-
tev, vinsko trgatev, ki je vkljub hudim &asom nad
vse lepo uspela, Pogresali smo pa nasega duhov-
nega vodjo g. Drago Oberzana, ki jo je vsako leto
obiskal in potastil s primernim govorom. Vendar
nam je v tolazbo to, da ga &vrsto nadome3éa nas
p. Teotim, ki se je po odhodu g. OberZana z vso
skrbnostjo lotil tezkega dela, Tudi tukajsnji kaplan
g. Deckers, dober prijatelj Slovencev, nafemu
drustvu pomaga v vsakem oziru. Dobro je to za
nas, ker je novodosli p. Hugolin nastavljen v Bel-
giji in nas obi3¢e zaradi oddaljenosti le od tasa
do casa.

Slu¥bo boZjio imamo vsako tretjo nedeljo v me-
secu, Po zaslugi g p. Teotima in gdéne Zajéeve
imamo zopet cerkveno petje, za kar gre hvala
tudi nadim pevkam in pevecem za njih dobro voljo.

Dva fubileja nasih &lanov smo obhajali pred
kratkim. G. predsednik Fr, Kapel jima je ¢estital
in jima izroil druitveni dar v spomin.

Prosili smo sv. Miklavia, da bi se tudi letos
oglasil pri nafem druitvu in obdaril nase male.
pamo, da nas sveti moZ ne bo pozabil.

Zahvala, Drustvu sv, Barbare iz Lutterade se
lepo zahvalim za krasen dar, ki mi ga je poklo-
niro ob 15 letnici moje zakonske zveze in ob 25 let-
nici mojega rudarskega dela. Sprejel sem lep ru-
darski simbpl, obsut s toplimi testitkami, Vsem
prav lepa hvalal — Ivan Simon&it.
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Slovenci sivrom svetal

\

Nikdar ne boste pozabili svojega milega materinega jezika, ‘
ako boste radi ¢&itali slovenske knjige. Tudi svojim otrokom \
dajte v roko slovenske knjige. Vse knjige naroc¢ajte samo potom u
/

knjigarne Tiskarne sv. Cirila, Maribor, Koroska cesta §t. 5
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iKdo vam Dbo sporodil vs€ novice
iz domadih krajev?

]lmSthdamSka banka Domaci vam ne morejo vsega pisati,

vas pa vse zanima - Zalo je najbolje,
ako sl naroéite tednik

podruinice v delavskem revirju

HEERLEN, Oranje Nassausir. 13

HOENSBROEK, Kowenderstr. 35 ”s lovenski Q”Spﬂdﬂ "

BEEK pri Lutterade

RAPITAL 50,000.000 GOLD. ikl lzhiaju_ vsako sredo na 16 siraneh

n prinasa mnogo zanimivosil iz vse

REZERVE 47,000.000 GOLD. Slovenije — Naro¢nina znasa letno

Nakazujemo denar v vse kraje v Jugoslaviji Din 64'-, poll. Din 32*- in se naroda na

Tu se dobe vedno dinarji po najboljsi valuti upravo Slov. gospodarja v Mariboru
saeed
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BANKA BARUCH, PARIS

Noommach s o 11, RUE AUBER, DARIS (9°) ™% &k 5eié

Banka jugoslovanskih, ¢ehoslovaskih in poljskih izseljencev v
Belgiji, Franciji, Holandiji in Luksemburgu

Nakazuje denar v vse kraje Jugoslavije najhilreje in po najboljSem dnevnem kurzu

Na izrecno zahtevo poslje dinarske bankovce tudi v Holandijo

Vsi posini uradi v Holandiji sprejemajo vplatila na na$ &ekovni raun 3tev. 145866

PoloZnice se dobe pri vseh postnih uradih kakor fudi pri nas brezplatno — Hitra in lo¢na postreiba |
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Izdaja druzba sv. Rafaela, — Predstavnik urednika in lastnika: Franc Hrastelj, ravnatelj v Mariboru, — Tiska Tiskarna sv. Cirila v Mariboru, predstavaik
tiskarne Albin Hrovatin,




